
S1 S2 S3 S4 S1 S2 S3 S4 S1 S2 S3 S4 S1 S2 S3 S4 S1 S2 S3 S4 S1 S2 S3 S4

FASE 1 Coordinación 
Contamos con el respaldo del Gobierno 
Parroquial y los cabildos (autoridades de la 
comunidad)

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

Selección de ibros de literatura: cuentos 
cortos, poemas y canciones; en español y 
Kichwa. / Selección de libros informativos

X X X X X X

Grabación con equipos profesionales, que 
garanticen la calidad de las grabaciones. 

X X X X

Investigación X X X X

Escritura de guiones X X X X

Grabación y edición en estudio. X X X X

FASE 4 Transmisión Biblioteca en altoparlante

Semanalmente nos reuniremos con los 
cabildos de cada comunidad, para 

entregarles los audios que se transmitirán 
por los altoparlantes.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

Selección para la compra de libros que 
conformarán el kit de lectura.

X X

Adquisición de libros X X

Distribución y rotación de los kits de lectura X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

FASE 6
Actividades de mediación de lectura 

(bajo medidas de bioseguridad)

En cada entrega de libros, las mediadoras y 
mediadores, realizarán la lectura en voz alta 

de uno de los textos que entregan a la 
familia.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

FASE 7
Fortalecimiento de la tradición oral- 
Biblioteca humana y altoparlante. 

Libros vivientes- Guardianes de saberes: Una vez 
al mes, una de las abuelas o abuelos de las 
comunidades, compartirá sus saberes a través de 
los altoparlantes. 

X X X X X X

FASE 2

FASE 3

FASE 5

FASES

Kits viajeros - los libros en movimiento

Producción de audios: fortalecimiento de 
las identidades a través de la grabación, 
edición y difusión de leyendas - fiestas 

populares - gastronomía - soberanía 
alimentaria. Temas que responden a la 

realidad social, económica e intereses de 
la población.

Grabación de lecturas en voz alta y 
narraciones (Selección de libros de la 

Biblioteca)

Actividad
Mes 4 Mes 5 Mes 6

Descripción En proceso
Mes 1 Mes 2 Mes 3


